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PRECAUGOES DE SEGURANGA

® Antes de utilizar o aparelho, leia atentamente estas “PRECAU(;OES” e utilize-o do modo correcto.
® As instrugdes nesta secgéo relacionam-se todas com a seguranga; certifique-se de que mantém as condigdes de funcionamento seguro.
® Nestas instrugoes, “ADVERTENCIA” e “CUIDADO” tém os seguintes significados:

ﬁ ADVERTENCIA Este sinal indica procedimentos que, se incorrectamente realizados, poderao

levar a morte ou a ferimentos graves para o utilizador.

A CUIDADO Este sinal indica procedimentos que, se incorrectamente realizados, poderao possi-
velmente resultar em ferimentos pessoais no utilizador ou danos no equipamento.
N ® Nao tente instalar o Aparelho de Ar Condicionado sem ajuda.
A ADVERTENCIA @ Esta unidade nio contém pecas que possam ser reparadas pelo utilizador. A reparagio
devera ser sempre realizada pela assisténcia técnica autorizada.

® Quando for necessario mudar o Aparelho de Ar Condicionado de local, contacte a
assisténcia técnica autorizada para a remocao e reinstalagdo do equipamento.

@ Nao ficar muito tempo exposto directamente ao fluxo de ar gelado.

® Nao coloque os dedos ou objectos nas portas de entrada e saida do ar.

@ Nao ligue e nem desligue o Aparelho de Ar Condicionado através do respectivo cabo
de alimentagao.

@® Tome cuidado para nao danifi car o cabo da fonte de alimentagao. Se o cordao de
alimentagao esta danificado, ele deve ser substituido pelo fabricante ou agente auto-
rizado ou pessoa qualificada, a fim de evitar riscos.

@® Em caso de avaria (cheiro a queimado, etc.) desligue imediatamente o Aparelho de Ar
Condicionado, desligue o disjuntor e chame a assisténcia técnica autorizada.

@ Durante a utilizagao, providencie uma ventilagdo ocasional.

A CUIDADO @ Nio dirija o fluxo de ar para fogées de sala ou aquecedores.
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@ Nao se pendure nem coloque objectos no Aparelho de Ar Condicionado.

® Nao pendure objectos na unidade interior.

® Nao coloque vasos de flores ou recipientes com agua em cima do Aparelho de Ar
Condicionado.

® Nao exponha o Aparelho de Ar Condicionado directamente a agua.

® Nao opere o Aparelho de Ar Condicionado com as maos molhadas.

@ Desligue a ficha da tomada quando nao utilizar o aparelho por varios dias.

@ Desligue sempre o disjuntor eléctrico para limpar o aparelho de ar condicionado ou o
filtro de ar.

@ As valvulas de ligagao aquecem durante o funcionamento no modo Aquecimento;
manuseie-as com cuidado.

@ Verifique o estado do local de instalagao.

@ Nao coloque animais ou plantas directamente na passagem do fluxo de ar.

® Quando voltar a ligar o aparelho apés um longo periodo de inactividade no Inverno,
ligue o botao pelo menos 12 horas antes de por a funcionar a unidade.

@ Nao beba a agua drenada do Aparelho de Ar Condicionado.

® Nao utilize o Aparelho de Ar Condicionado em aplicag6es que envolvam a conservagao
de comida, plantas ou animais, equipamentos de precisao ou trabalhos de arte.

® Nao aplique nenhuma pressao nas aletas do radiador.

@ Utilizar apenas com os filtros de ar instalados.

® Nao bloqueie nem cubra a entrada e a saida do ar.

@ Assegure-se de nao existe nenhum equipamento electréonico a menos de um metro
das unidades interior e exterior.

@ Evite instalar o Aparelho de Ar Condicionado préximo de fogdes de sala ou outros
aparelhos de aquecimento.

@® Quando instalar as unidades interior e exterior, tenha o cuidado de evitar o acesso
das criancgas.

@ Nao utilize gases inflamaveis préoximo do Aparelho de Ar Condicionado.

@ Este aparelho nédo é destinado ao uso por pessoas (incluindo criangas) com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas, ou a falta de experiéncia e conhecimento, a ndo ser que eles
tenham recebido supervisdo ou instrugdes sobre o uso do aparelho por uma pessoa responsavel
por sua seguranga. As criangas devem ser vigiadas para evitar que brinquem com o equipamento.



CARACTERISTICAS E FUNGCOES

[FUNCIONAMENTO AUTOMATICO )

@ MODELO DE REFRIGERAGAO
Basta premir o botdo START/STOP e o aparelho comegara
a funcionar automaticamente nos modos de refrigeragéo ou
desumidificagdo de acordo com o ajuste do termostato e a
temperatura ambiente no momento em que o aparelho é
colocado em funcionamento.

@ MODELO DE AQUECIMENTO E REFRIGERAGAO (CICLO INVERSO)
Basta premir o botdo START/STOP e o aparelho comecgara
a funcionar automaticamente no modo de aquecimento, re-
frigeracéo ou controlo, de acordo com o ajuste do termostato
e a temperatura ambiente no momento em que o aparelho é
colocado em funcionamento.

CTEMPORIZADOR DE DESCANSO )

@ MODELO DE REFRIGERAGAO
Quando o botdo SLEEP é premido durante o modo de refri-
geracdo ou de desumidificagdo, a temperatura regulada no
termostato aumenta gradualmente durante o periodo de fun-
cionamento. Quando o tempo pré-programado € alcangado,
o equipamento desliga-se automaticamente.

@ MODELO DE AQUECIMENTO E REFRIGERAGAO (CICLO INVERSO)
Quando o botdo SLEEP é premido durante o modo de
aquecimento, a temperatura regulada no termostato baixa
gradualmente durante o periodo de funcionamento. Durante
o modo de refrigeragéo ou desumidificagéo, a temperatura
regulada no termostato aumenta gradualmente durante o
periodo de funcionamento. Quando o tempo pré-programado
é alcangado, o equipamento desliga-se automaticamente.

NOMENCLATURA

CCONTROLO REMOTO SEM FIOS )

O CONTROLO REMOTO SEM FIOS permite um controlo
adequado do funcionamento do Aparelho de Ar Condicionado.

FLUXO DE AR MULTIDIRECCIONAL
(OSCILAGAO)

O controlo multidireccional do movimento do fluxo de ar é pos-
sivel através do controlo da direcgdo do ar PARA CIMA E PARA
BAIXO e PARADIREITAE PARAESQUERDA. Uma vez que as
abas de direcgdo do ar para cima e para baixo funcionam auto-
maticamente de acordo com o0 modo de operacéo da unidade, é
possivel ajustar a direcgdo do ar com base no modo de operagao.

( FILTRO ANTI-MOFO )

O filtro de ar foi tratado para resistir ao crescimento do mofo, per-
mitindo assim o uso do aspirador de p6 para facilitar a limpeza.

B>
0 >——©

*{ Unidade Interior }

— @ Painel de Controlo
@ Botao MANUAL AUTO
(® Receptor de Sinal do Controlo Remoto
® Lampada Indicadora OPERATION
(® Lampada indicadora TIMER
® Lampada do FILTRO

® Se a lampada indicadora TIMER ficar
intermitente, com o temporizador em fun-
cionamento, indica que ocorreu uma falha
na programacao do temporizador (veja a

pagina 14 Reinicio automatico).

@ Grade de entrada

Abas de orientagao do fluxo de ar para
cima/baixo

©® Abas de orientagdo do fluxo de ar para
direita/esquerda
(Atras das abas para cimal/baixo)
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NOMENCLATURA

Controlador remoto

Indicador
sl BE. &
MODE FAN
@ START ®
STOP
@ ECONOMY L‘—‘ $ SET @
® H 3@
FILTER RESET SET 4\~ SET
@] |veme| 3 ®
SLEEP \v4 <>SWING
® C ©
@TIMER
U - +
O TIMER MODE -;%r
e R I Ea
®
®

{

(@ Botao de MODO (MODE)

(@ Botao de POUPANCA DE ENERGIA (ECO-
NOMY)

® Teclade SELECGAO DE TEMPERATURA
(SETTEMP.) (& /W)

@ Botio de REPOSIGAO DO FILTRO (FIL-
TER RESET)

(® Tecla de programagao de paragem (SLE-
EP)

® Botio do VENTILADOR (FAN)

@ Tecla de ligar/desligar (START/STOP)

Botédo SET (definir) (Vertical)

© Botao SET (definir) (Horizontal)

Tecla de oscilagdao (SWING)

@ Tecla do MODO DE TEMPORIZAGAO
(TIMER MODE)

® Teclas de DEFINIGAO DO TEMPORIZAD-
OR (TIMER SET) ((2/ =)

® Tecla para ACERTAR O RELOGIO (CLO-
CK ADJUST)

Tecla de REPOSIGAO (RESET)

@ Tecla de teste (TEST RUN)

@ Estatecla utiliza-se para testar o equipamento
apos a sua utilizagédo. Nao deve ser utilizada
em condi¢des normais de funcionamento,
pois provoca o mau funcionamento do ter-
mostato do equipamento.

@® Esta tecla ao ser premida durante o funcio-
namento normal do aparelho, este passara
a funcionar em modo de teste, ficando a
lampada indicadora de funcionamento e a
indicadora de temporizagéo, a piscar em
simulténeo.

@® Para parar o modo de teste, premir novamen-
te a tecla de ligar/desligar (START/STOP)
para desligar o aparelho.
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—— Painel do visor
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Para facilitar a explicagéo, a ilustragdo concomitante foi
elaborada de forma a demonstrar todos os indicadores
possiveis; no entanto, em funcionamento real, o visor s6
mostrara os indicadores apropriados a operagéo em curso.

Transmissor de sinal

@ Indicador da temperatura seleccionada

Indicador de POUPANCA DE ENERGIA

Indicador do Modo de Funcionamento

@ Visor de programacdo de PARAGEM
(SLEEP)

@) Indicador de Transmissao

@ Indicador da velocidade do ventilador

@ Visor de oscilagao (SWING)

@ Indicador do modo de temporizagao

@ Indicador da hora



PREPARACAO

[ Colocagao das pilhas (Tamanho AAA R03/LR03 x 2) * ]

1 Para abrir, pressione ligeiramente e empurre a tampa do
compartimento das pilhas no lado posterior do comando.

Deslize no sentido da seta enquanto pressiona a marca |¥ | . /

* Pilhas n&o sao incluidas com este produto.

74 )
2 Coloque as pilhas. L
Assegure-se da posicao correcta, tendo em atencéo a
polaridade (§/©) das pilhas.
3 Coloque novamente a tampa.
[ Acerto do relégio }

1 Pressione a tecla de ajuste da hora (CLOCK ADJUST).
Utilize a ponta de uma esferografica ou outro objecto Pontiaqudo para pres-
sionar a tecla.

2 Use as teclas TIMER SET ( | (=] ) para acertar o
relégio.

Tecla (] : para adiantar.
Tecla(=]: para atrasar.

(Cada vez que pressiona as teclas, adianta ou atrasa um minuto; para acertar
mais rapidamente, pressione continuamente a tecla.)

3 Prima novamente a tecla para ACERTAR O RELOGIO
(CLOCK ADJUST).

Fica assim completo o acerto do reldgio, iniciando-se o seu funcionamento.

[ Utilizagcao do comando a distancia }

@ Para que o comando funcione correctamente, deve ser direccionado para o receptor
de sinal.

@ Alcance de funcionamento: aprox. 7 metros.
® Quando o receptor recebe correctamente o sinal, soa um apito de confirmagao.
@ Se nado ouvir o apito, pressione novamente a tecla do comando.

[ Suporte do comando a distancia }

Deslizar 4
para cima

Puxar %
Parafusos

o
@ Monte o suporte. ® Pararemover o comando

(para usar na mao).

® Ajuste o comando.

/\ CUIDADO

@ Tome precaugdes para impedir que as
criangas possam engolir as pilhas.

@ Tire as pilhas do comando quando ndo
tencionar utilizar o aparelho por periodos
prolongados, para evitar possiveis danos
provocados por fuga de liquido das pilhas.

@ Se o liquido das pilhas entrar em contacto
com a pele, boca ou olhos, lave imedia-
tamente com muita agua e consulte o
médico.

@ As pilhas gastas deverao ser retiradas e co-
locadas nos receptaculos publicos préprios
para o efeito.

@ Nao tente recarregar as pilhas.

N&o misture pilhas covas com usadas, nem
de tipos differentes.

As pilhas devem durar aproximadamente
um ano, em condigdes normais de funcio-
namento. Se o alcance do Comando a Dis-
tancia reduzir significativamente, substitua
as pilhas e prima a tecla de REPOSICAO
(RESET), utilizando o bico de uma esfero-
grafica ou outro objecto pontiagudo.
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FUNCIONAMENTO

[ Para seleccionar o modo de Funcionamento }
1 Pressione a tecla de ligar/desligar (START/STOP).
O Indicador de funcionamento (OPERATION) acende-se.
Inicia-se o funcionamento do equipamento.

MODE FAN

2 Prima o botdao de MODO (MODE) para seleccionar o
modo que pretende. &“}

SET
Cada vez que se pressiona a tecla, o modo de funcionamento muda da seguinte A (]
forma: FILTE&ESFjT oET &SET]
AUTO COOoL DRY SLEEP TEUR (L SWING
> > P v |4
(Automatico)  (Arrefecimento)  (Desumidificag&o) (D (D)
HEAT FAN :
— 4+— Exemplo: Quando se selecciona COOL
(Aquecimento) (Ventilagao) P

(arrefecimento).

Cerca de 3 segundos depois, reaparecerao todos os indicadores no visor.

[ Seleccao da temperatura }

Prima a tecla de selec¢ao de temperatura (SET TEMP.)
Tecla & : Pressionar para aumentar a temperatura.
Tecla W : Pressionar para diminuir a temperatura.

® Gama de temperaturas seleccionaveis no termostato:

AUtOMALICO ... 18a30°C MODE FAN
Aquecimento .16a30°C . START .
Arrefecimento/Desumidificagéo ............. 18a30°C STOP

Em ventilacdo (FAN) a temperatura pretendida na sala ndo pode ser seleccionada no ECONOMY 3 SET

termostato (o indicador de temperatura n&o aparece no visor).
FILTER RESET 4~ SET

Apbs 3 segundos, reaparecerao todos os indicadores no visor. (] TE‘&\D\}[:]

SLEEP 5 (32> SWING

Atemperatura seleccionada no termostato devera ser considerada um valor standard,
podendo ser um pouco diferente da temperatura real da sala

Exemplo: Quando se selecciona a tem-
} peratura para 26 °C.

[ Selecgao da Velocidade do Ventilador
Prima o botdao de VENTILADOR (FAN).

Cada vez que pressionar a tecla, a velocidade do ventilador muda do seguinte modo:

AUTO ——»HIGH —»MED —»LOW —>QUIET *\
0s0)

(Automatico)  (Alta) (Média) (Baixa) (Silenci
Apods 3 segundos, reapareceréo todos os indicadores no visor. MODE FAN
. START
Ao seleccionar automatico (AUTO):
Aquecimento: O ventilador funciona lentamente no inicio, ou quando a temperatura do ar ECONOMY 2
insuflado é relativamente baixa; a velocidade do ventilador vai aumentando C] N
a medida que sobe a temperatura do ar insuflado. FIERRESET | oop | ASET
Arrefecimento: A medida que a temperatura da sala se aproxima do valor seleccionado, TEMP. C]

a velocidade do ventilador vai baixando. SLEEP | v | fesune

Ventilagao: O ventilador liga e desliga alternadamente; quando ligado. funciona em
velocidade baixa.

Exemplo: Quando se selecciona automa-
O ventilador funcionara numa velocidade muito baixa no modo de funcionamento monitor tico (AUTO).
e no inicio do modo de aquecimento.

[ Funcionamento SILENCIOSO (QUIET) }

Quando programar para Quiet:

Inicia-se o funcionamento silencioso (QUIET). O fluxo de ar da unidade interior é reduzido

por forma a conseguir um funcionamento mais silencioso.

@® O funcionamento silencioso (QUIET) ndo pode ser usado durante o modo de Desumi-
dificagéo. (O mesmo se verifica quando selecciona o modo de desumidificagao durante
o funcionamento em modo automatico (AUTO).)

® Durante o funcionamento silencioso, o desempenho do Aquecimento e do Arrefeci-
mento serdo ligeiramente reduzidos. Se a sala ndo aquecer/arrefecer quando utilizar
o modo de Funcionamento SILENCIOSO (QUIET), ajuste a velocidade do ventilador
do aparelho de ar condicionado.
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[ Para de sligar o aparelho j

Pressione a tecla de ligar/desligar (START/STOP).
O indicador de funcionamento (OPERATION) apagar-se-a.

| Acerca do Funcionamento de ALTERAGAO AUTOMATICA |

AUTOMATICA: B ’
® Quando AUTO CHANGEOVER (ALTERACAO AUTOMATICA) é primeiro
seleccionado, a ventoinha funciona a uma velocidade muito baixa, durante
aproximadamente 1 minuto, durante este periodo a unidade detecta as
condic¢des da sala e selecciona o modo de funcionamento apropriado.

Se a diferencga entre a definicdo do termostato e a temperatura actual da
sala for mais de +2 °C
— funcionamento de arrefecimento ou de Desumidificagdo
(Pode ser seleccionado o funcionamento de Monitor se a temperatura
exterior estiver baixa.)
Se a diferenga entre a definigdo do termostato e a temperatura actual da
sala for até +2 °C
— funcionamento de Monitor
Se a diferenga entre a definicdo do termostato e a temperatura actual da
sala for mais de -2 °C
— funcionamento de Aquecimento
(Pode ser seleccionado o funcionamento de Monitor se a temperatura
exterior estiver alta.)

@® Quando o aparelho de ar condicionado tiver ajustado a temperatura da sua
sala até perto da definigdo no termdstato, este iniciara o funcionamento
de monitor. No modo de funcionamento de monitor, a ventoinha funciona
a baixa velocidade. Se a temperatura da sala alterar subsequentemente,
o aparelho de ar condicionado selecciona mais uma vez o funcionamento
apropriado (Aquecer, Arrefecer) para ajustar a temperatura para o valor
definido no termostato.

(O limite do funcionamento de monitor é de +2 °C relativamente a definicdo
no termostato.)

@® Se o0 modo seleccionado automaticamente pela unidade n&o for o que pre-
tende, seleccione um dos modos de funcionamento (HEAT, COOL, DRY,
FAN).

Notas sobre os modos de funcionamento

Aquecimento:
@ Utiliza-se para aquecer a sala.

@® Ao seleccionar o modo de aquecimento, o ventilador funcionara a uma
velocidade muito baixa, durante 3 a 5 minutos, mudando em seguida para
a velocidade seleccionada.

® Quando a temperatura ambiente for muito reduzida, é possivel que se
forme gelo na unidade exterior, podendo o seu desempenho sofrer uma
reducdo. Para remover o gelo, a unidade entrara automaticamente no
ciclo de descongelagéo com alguma frequéncia. Durante o funcionamento
da Descongelagédo Automatica, o Indicador de funcionamento (vermelho)
(OPERATION) ficara intermitente e o funcionamento em aquecimento sera
interrompido.

® O sistema da bomba de aquecimento aquece o compartimento circulando
o ar quente a volta das partes do compartimento.
Frio: @ Utiliza-se para arrefecer a sala.
Desumidificagao:
@ Utiliza-se para arrefecer um pouco, enquanto desumidifica a sala.
® N3o deve aquecer a sala durante o processo de desumidificagéo.

@ Durante o modo de desumidificagéo o ventilador funciona a baixa veloci-
dade; para poder ajustar a humidade da sala, é possivel que o ventilador
da unidade interior pare de vez em quando. Também, a ventoinha podera
funcionar a velocidade muito baixa enquanto ajusta a humidade da sala.

@ A velocidade do ventilador ndo pode ser alterada manualmente, uma vez
seleccionado o modo de desumidificagao.
Ventilagao:
@ Utiliza-se para fazer circular o ar pela sala sem alteragdo de temperatura.

Em modo de aquecimento:
Regule o termostato de modo a que a
temperatura seleccionada seja superior
a da sala. Caso contrario o aparelho néo
funcionara em aquecimento.

Em modo de arrefecimento/desumidi-
ficagdo:

Regule o termostato de modo a que a
temperatura seleccionada seja inferior a da
sala. Caso contrario o aparelho n&o funcio-
nara em arrefecimento/desumidificagdo (em
modo de arrefecimento, apenas funcionara
o ventilador).

Em modo de ventilagao:

O aparelho ndo funcionara em aquecimento
nem arrefecimento.
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FUNCIONAMENTO DO TIMER (TEMPORIZADOR)

Antes de utilizar a fungéo de temporizagao, verifique se o relégio do comando a distancia esta certo (= P. 4).
Se a unidade interior estiver ligada a um comando a distancia com fios, ndo é possivel utilizar o comando a distancia sem fios para
definir o temporizador.

[ Para utilizar a temporizagao de arranque (ON), e de paragem (OFF) }

1

2

Prima a tecla de ligar/desligar (START/STOP)

(se a unidade ja esta em funcionamento, passe ao
passo 2).

Alampada de funcionamento (OPERATION) da unidade interior acende.

Prima a tecla de temporizagao (TIMER MODE) para seleccio-
nar o inicio ou paragem de temporizagao (ON) ou (OFF).

Cada vez que premir o botéo, a fungao do temporizador altera da seguinte
forma:

DCANCEL (cancelar) —»OFF (paragem) —»ON (arranque)
PROGRAM (programa) (OFF — ON, OFF « ON) J

Alampada laranja do temporizador (TIMER) da unidade interior acendera.

Utilize as teclas de DEFINIGAO DO TEMPORIZADOR

(TIMER SET) para ajustar a temporizagado de paragem
(OFF) ou de arranque (ON) pretendida.

Seleccione a hora enquanto pisca o indicador de horas (continuara a piscar
durante cerca de 5 segundos).

Tecla : Pressione para adiantar a hora.
Tecla (=] : Pressione para atrasar a hora.

Ap6s 5 segundos reaparecerao todos os indicadores.

[ Utilizacdo da temporizagdao programada j

1
2

Pressione a tecla de ligar/desligar (START/STOP) (se a

unidade ja esta em funcionamento, passe ao passo 2).
A lampada de funcionamento (OPERATION) da unidade interior acendera.

Seleccione as horas desejadas de final da temporizagao
(OFF) e de inicio (ON).

Veja a secgdo “Para utilizar a temporizagao de arranque (ON), e de paragem
(OFF)” para seleccionar o modo e as horas desejadas.

Apos 3 segundos, reaparecerao todos os indicadores.

Alampada de temporizagdo (TIMER) da unidade interior acendera.

Prima o botao da temporizagao (TIMER MODE) para seleccio-
nar o funcionamento com temporizagao programada (PRO-
GRAM) (aparecera a indicagdo OFF — ON ou OFF < ON).

No visor aparecera alternadamente “OFF-timer” (final de temporizagdo) e

“ON-timer” (inicio de temporizagéo), passando em seguida a mostrar a hora

programada para a primeira fungao.

@ Inicia-se entdo a temporizagédo programada. (Se a primeira fungéo selec-
cionada foi “ON timer”, o aparelho desligar-se-a de imediato.)

Apos 5 segundos, reaparecerao todos os indicadores.

Notas sobre a temporizagdo programada

@ A temporizagédo programada permite-lhe programar o final e inicio de funcionamento
de uma forma integrada. Permite programar o inicio e posterior final de funcionamento,
ou o inverso: programar a paragem e posterior inicio de funcionamento dentro de um
periodo de 24 horas.

@ A primeira fungdo de temporizagdo sera aquela que estiver mais proxima da hora
actual. A sequéncia de funcionamento é a indicada pelas setas visualizadas no visor
do comando a distancia (OFF — ON, ou OFF « ON).

@® Exemplo de temporizagdo programada: o aparelho desligar-se depois de se ir deitar
(final de temporizagéo) e arrancar de manha antes de se levantar (inicio de tempori-

zagao).
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[ Para cancelar a temporizagéo: |

Utilize a tecla do modo de temporizagao (TIMER
MODE) para seleccionar a opgao “CANCEL”
(cancelar).

O aparelho retomara o seu funcionamento
normal.

[ Para alterar a selecgao de temporizagao

Siga os passos 2 e 3.

Para desligar o aparelho durante a
temporizagao
Prima a tecla de ligar/desligar (START/STOP).

Para alterar as condicdes de funciona-
mento

Se desejar alterar as condi¢des de funciona-
mento (modo, velocidade do ventilador, selec-
¢do da temperatura), depois de ter programada
a temporizagéo, espere que reaparecam todos
os indicadores no visor, e em seguida prima as
teclas adequadas para a selecgao do funciona-
mento desejado.

l Para cancelar o temporizador

Utilize a tecla do modo de temporizagéo
(TIMER MODE) para seleccionar a opgao
“CANCEL” (cancelar).

O aparelho de ar condicionado retornara a
funcionamento normal.

[ Para alterar a seleccédo de temporizagdo ]

1. Siga as instrugdes dadas no ponto “Para
utilizar a temporizagdo de arranque (ON),
e de paragem (OFF)” para a seleccédo de
temporizagéo desejada.

2. Prima a tecla da temporizagdo (TIMER

MODE) para seleccionar OFF — ON ou OFF
« ON.

Para desligar o aparelho durante a
temporizacao
Prima a tecla de ligar/desligar (START/STOP).

Para alterar as condi¢cdes de funciona-
mento

Se desejar alterar as condigdes de funciona-
mento (Modo, velocidade do ventilador, selec-
¢ao da temperatura), depois de ter programada
a temporizagéo, espere que reaparegam todos
os indicadores no visor, e em seguida prima as
teclas adequadas para a selecg¢ao do funciona-
mento desejado.



FUNGCAO SLEEP TIMER

A diferenga entre esta e as outras fungdes de temporizagao, é que a fungdo “SLEEP” utiliza-se para marcar o tempo que queremos
que o aparelho funcione.

Se a unidade interior estiver ligada a um comando a distancia com fios, ndo é possivel utilizar o comando a distancia sem fios para
definir a fungdo de paragem automatica.

[ Utilizagdo da temporizagado (SLEEP) de desligar automatico }

R R . P | t izador:
Estando o aparelho ligado ou desligado, prima a tecla de pa- [ Para cancelar o temporizador l

Utilize a tecla do modo de temporizagao (TIMER

ragem automatica (SLEEP)- MODE) para seleccionar a opgéo “CANCEL”

Alampada de funcionamento (OPERATION) da unidade interior e a lampada do tempo-  (cancelar).

rizador (TIMER), acendem. O aparelho retomara o funcionamento normal.

[ Para alterar o tempo seleccionado } Para desligar o aparelho durante a
temporizagao:

Prima a tecla de programacao de paragem (SLEEP) novamente  Prima a tecla de ligar/desligar (START/STOP).
e acerte o relégio através das teclas TIMER SET ( (] /(=J).

Tecla : Pressionar para adiantor a hora.
Tecla (=] : Pressionar para atrasar a hora.

Apos 5 segundos reapareceréo todos os indicadores.

Notas sobre a fungao paragem automatica (SLEEP)

Para evitar o calor ou frio excessivos enquanto esta a dormir, a fungdo (SLEEP) modifica automaticamente a temperatura seleccionada
no termostato. de acordo com o tempo programado. Quando terminar o tempo programado, o aparelho desliga-se.

Durante o funcionamento em aquecimento: Durante o funcionamento em arrefecimento/desumidificagao:
Uma vez seleccionada a fungdo “SLEEP”, a temperatura baixa  Depois de seleccionada a fungdo “SLEEP”, a temperatura
automaticamente 1 °C em cada 30 minutos, até um total de 4 °C, aumenta automaticamente de 1 °C em cada 60 minutos.

mantendo ent&o esse valor até ao final do tempo programado. Quando a temperatura subir um total de 2 °C, esta mantém-se
até que termine o tempo que se programou.
Ajustes da fungdo paragem automatica (SLEEP) em aquecimento Ajustes da fungao paragem automatica (SLEEP) em arrefecimento

Tempo |

ajustado ‘

!

Tempo
ajustado

REPOSIGCAO DA LUZ DO FILTRO

Alguns modelos de unidades interiores sdo equipados com uma luz do filtro no visor da unidade interior, para indicar quando é ne-
cessario limpar os filtros de ar.

30 minutos

[ Para efectuar a Reposigado da Luz do Filtro }

Prima o botdo de REPOSICAO DO FILTRO (FILTER RESET).
A LUZ DO FILTRO da unidade interior apaga-se.

OPERAGAO MANUAL AUTOMATICA

Use a Operagdo Manual Automatica no caso de perda do controle remoto ou, se outra maneira, ele esteja indisponivel.

[ Como Usar os Controles da Unidade Principal } ® Quando o aparelho de ar condicionado é
activado através do controlo da unidade
Pressionar o botao “MANUAL AUTO” localizado no painel da principal, funcionaré no mesmo modo
. . A que o modo AUTO seleccionado na

Unidade PrlnC|paI. unidade de controlo remoto.
Para interromper o funcionamento, prima novamente o mesmo bot&o. @ A velocidade do ventilador seleccionada
sera AUTO e o valor do termdstato sera

de 24 °C.
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REGULAGAO DA DIRECGAO DE CIRCULAGAO DO AR

As instrugdes relativas ao aquecimento (*) sio validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/REFRIGERAGAOQ” (Ciclo Inverso).
@ Ajuste as direcgdes para cima, para baixo, para a esquerda e para a direita do ar, utilizando os botdes de direcgao do ar (AIR

DIRECTION) do comando a distancia.

@ Use os botdes de direccédo do ar (AIR DIRECTION) depois de o funcionamento da unidade interior se ter iniciado e as alhetas

deflectoras da direcgéo do fluxo de ar terem parado.

[ Regulacgao da direcgao vertical do fluxo de ar }

Prima a tecla de SET (definir) (Vertical).
Sempre que o botdo é premido, o alcance da direcgao do fluxo de ar muda da seguinte
forma:

OTOTOT0T0

Tipos de regulagdes de direcgao do fluxo de ar:

@D, ®, ® Durante o modo de Refrigeragao
e Desumidificacéo

@D, ®, ®, ®, ® : *Durante o modo de

Aquecimento

O visor do controlo remoto ndo muda.

@ Use as regulagdes de direcgéo do fluxo de ar dentro dos limites indicados acima.

@ Adirecgao vertical do fluxo de ar é automaticamente regulada, tal como ilustrado, de
acordo com o modo de funcionamento seleccionado.

Circulagao horizontal Durante o modo de Refrigeragao/Desumidifica-
céo

Circulagao descendente & : * Durante o modo de Aquecimento

® Durante o modo de funcionamento automatico (AUTQO), no primeiro minuto apoés o
inicio do funcionamento o fluxo de ar sera horizontal (O; a direc¢édo do ar ndo podera
ser regulada durante este periodo.

[ Regulacgao da direcgao horizontal do fluxo de ar ]

Prima o botao SET (definir) (Horizontal).
Sempre que o botéo é premido, o alcance da direcgéo do fluxo de ar muda da seguinte
forma:

OTOTOTOT06

O visor do controlo remoto ndo muda.

/\ ADVERTENCIA

Nunca insira os dedos ou objectos estra-
nhos dentro das saidas de ar, uma vez
que o ventilador interno funciona a alta
velocidade e isto pode causar ferimentos
pessoais.

Ao tentar mover PARA CIMA/PARA
BAIXO as abas de orientagdo do fluxo
de ar ou para a DIREITA/ESQUERDA
as grades de orientagao do fluxo de ar
de forma manual pode dar origem a um
funcionamento incorrecto; neste caso,
interrompa o funcionamento e reinicie
a maquina. As aletas deverdo voltar a
funcionar normalmente.

Durante os modos de Refrigeracdo e
Desumidificagdo ndo regule as aletas
de direcgdo vertical do fluxo de ar no
limite de Aquecimento, @ a ®, durante
longos periodos de tempo, uma vez que
o vapor pode condensar junto da saida
do ar e gotejar agua do Aparelho de Ar
Condicionado. Nos modos Arrefecimen-
to e Desumidificagdo, se as grades de
orientagéo do fluxo de ar ficarem na sua
posicéo de aquecimento por mais de 30
minutos, estas vao voltar automaticamen-
te a posicao inicial ®.

Quando usar o Aparelho de Ar Con-
dicionado em ambientes com recém-
nascidos, criancas, idosos ou pessoas
doentes, a direcgdo do fluxo de ar e a
temperatura ambiente devem ser cuida-
dosamente consideradas, quando estiver
a proceder as regulagdes.

Abas da direcgéo do fluxo de ar ESQUERDA/DIREITA
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FUNCAO SWING (OSCILAGAO)

Inicie o funcionamento do aparelho antes de efectuar este procedimento.

[ Selecgao do funcionamento de “leque” (SWING) }
Prima o botao de “leque” (SWING).

Cada vez que prime o botdo de “leque” (SWING), o modo de “leque” altera da seguinte
forma:

[> D Modo de “leque” para cima/baixo —= <> Modo de “leque” da esquerda/direita

Péra o modo de “leque” «—— C> <> Modo de “leque” para cima/baixo/esquerda/direita -«——

[ Para interromper o funcionamento de “leque” (SWING) }

Prima o botao de “leque” (SWING) e seleccione STOP.
A direcgdo do fluxo de ar voltara a definicdo em que se encontrava antes do funciona-
mento de “leque”.

’ Acerca do funcionamento de “leque”

@ Para seleccionar a fungao de swing Up/down

O tipo de funcionamento Alcance da oscilagido @ Aoperagado SWING (oscilagdo) podera parar temporariamente
Refrigeragao/Desumidificagdo (Cooling/Dry) Da® quando o ventilador do aparelho de ar condicionado n&o es-
Aquecimento (HEAT) ®a® tiver a funcionar ou quando estiver a funcionar a velocidades
muito reduzidas.
Ventilagao Da®

@ Para seleccionar a fungao de swing Left/right

O tipo de funcionamento Alcance da oscilagao @ Aoperacao SWING (oscilagéo) podera parar temporariamente

Refrigeragéo/Desumidificagéo (CoolinglDry) ® a ® (Alcance total) quando o ventilador do aparelho de ar condicionado nao es-

Aquecimento (HEAT) @ a ® (Alcance total) tiver a funcionar ou quando estiver a funcionar a velocidades
Ventilagao @ a ® (Alcance total) muito reduzidas.

FUNCIONAMENTO EM POUPANCA DE ENERGIA

Ligue o Aparelho antes de efectuar este procedimento.

[ Para Utilizar o modo de Funcionamento de POUPANCA DE ENERGIA ]
Prima o botdao de POUPANCA DE ENERGIA (ECONOMY).

Aparece “ECO” no visor do Comando a Distancia.
Inicia-se o funcionamento em poupanca de energia.

[ Para Parar o modo de Funcionamento de POUPANCA DE ENERGIA ]
Prima novamente o botao de POUPANCA DE ENERGIA (ECONOMY).

Desaparece “ECQO” do visor do Comando a Distancia.
Inicia-se o funcionamento normal.

’ Acerca do funcionamento em POUPANCA DE ENERGIA (ECONOMY)

A maxima poténcia de saida, o Funcionamento EM POUPANCA DE ENERGIA serve cerca de 70% do funcionamento normal do
aparelho de ar condicionado para o aquecimento e arrefecimento.

Sempre que este modo for utilizado durante o arrefecimento, a desumidificacéo é aperfeicoada. Esta fungao € especialmente conveniente
sempre que se pretender retirar a humidade de uma divisdo, sem que isso resulte na diminuigao significativa da temperatura ambiente.
Durante este modo de funcionamento (ECONOMY), a programacao do termodstato altera-se automaticamente, em fungéo da tempe-
ratura, de modo a evitar o arrefecimento e aquecimento desnecessarios, visando o funcionamento mais econémico.

@ Se a divisdo néo for bem arrefecida (ou aquecida) durante o modo de funcionamento em poupanca de energia, seleccione o fun-
cionamento normal.

@ Assim que o funcionamento do aparelho de ar condicionado for interrompido, inicia-se o funcionamento normal logo que a unidade
interior for novamente activada.

@ Durante o periodo de controlo no modo AUTOMATICO (AUTO), o funcionamento do aparelho de ar condicionado no se alterara
para ECONOMY, ainda que este modo seja seleccionado, premindo o botdo de funcionamento em POUPANCA DE ENERGIA
(ECONOMY).
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LIMPEZA E CUIDADOS

@ Antes de proceder a limpeza do aparelho de ar condicionado, certifique-se de que o desliga, assim
A CUIDADO como o desligue o disjuntor eléctrico.

@ Para evitar desgaste excessivo de pegas e componentes ou mau funcionamento do condicionador de ar, o usuario/consumidor
devera realizar manutengao preventiva através de uma assisténcia técnica credenciada periodicamente. Para saber a periodici-
dade da manutencéo preventiva, o consumidor deve consultar o instalador credenciado ou uma assisténcia técnica credenciada.

@® Quando utilizado durante longos periodos de tempo, a unidade podera acumular sujidade no interior, reduzindo o seu desem-
penho. Recomendamos que a unidade seja inspeccionada regularmente, para além de serem efectuados os procedimentos de
limpeza e cuidados. Para mais informagdes, consulte a assisténcia técnica autorizada.

@® Recomenda-se ao usuario/consumidor exigir uma cépia da Ordem de Servigo sempre que houver visita de uma assisténcia
técnica para verificagdo, manutengao, teste ou reparagéo do produto.

@® Quando limpar o corpo da unidade, ndo use agua a uma temperatura superior a 40 °C, produtos de limpeza abrasivos ou volateis
como a benzina, o diluente, etc.

@ Nao exponha o corpo da unidade a insecticidas liquidos ou “sprays” para cabelo.

@® Quando néo utilizar a unidade durante um més ou mais, deixe primeiro o aparelho a funcionar continuamente no modo de ven-
tilacdo durante 12 horas para permitir que as partes internas sequem completamente.

[ Limpeza do filtro de ar ]

Quando a lampada do FILTRO estiver a pis- 3. Recoloque o filtro de ar na grade de pro-

car, remova o filtro e limpe-o. teccgao.

1. Puxe os filtros de ar para cima para os g)eflt;ct)r:gaar deve ser colocado no lado de dentro da grade
retirar. ® O pdpode éer retirado do filtro de ar com um aspirador de p6
Retire os filtros de ar ao levantar a pega enquanto a puxa ou mergulhando - o filtro numa solugéo de detergente suave

na sua direcgéo. e agua morna. Se lavar o filtro, deixe-o secar completamente

num local a sombra antes de reinstala-lo.

Filtro de Ar

@® Se houver acumulagao de sujidade no filtro de ar, o fluxo
de ar diminuira, reduzindo a eficiéncia de funcionamento e
aumentando o ruido.

® Depois de ligar o ar condicionado, pressione o bot&o do filtro
no controlo remoto para desligar a lampada do filtro.

2. Limpe o filtro de ar.
Remova a poeira com um aspirador de p6 ou lave com agua
corrente.
Se lavar o filtro de ar com agua corrente, deixe-o ar secar
completamente num local a sombra, antes de reinstala-lo.
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SELECCIONAR O CODIGO DO SINAL DO CONTROLO REMOTO

Quando dois ou mais aparelhos de ar condicionado estiverem instalados num compartimento e o controlo remoto estiver a operar um
aparelho de ar condicionado diferente daquele que pretende definir, altere o cédigo do sinal do controlo remoto para operar apenas
o aparelho de ar condicionado que pretende definir (quatro selecgbes possiveis).

Quando dois ou mais aparelhos de ar condicionado estiverem instalados num compartimento, contacte o seu revendedor para definir
os codigos do sinal do aparelho de ar condicionado individual.

[ Seleccionar o Codigo do Sinal do Controlo Remoto }

Use os seguintes passos para seleccionar o codigo do sinal do controlo remoto.

(Tenha em ateng&o que o aparelho de ar condicionado ndo pode receber um cédigo do sinal
se o aparelho de ar condicionado nao tiver sido definido para o codigo do sinal.)

1 Prima o botdo START/STOP até que apenas o relégio
seja visualizado no visor do controlo remoto.

2 Prima o botao de MODO (MODE) pelo menos durante
cinco segundos para visualizar o cédigo do sinal actual
(inicialmente definido para n":').

3 Prima os botbes & / W para alterar o codigo do sinal .—.—.
entre H-h-c . Faga corresponder o cédigo no visor Economv 3
com o codigo do sinal do aparelho de ar condicionado. Wmﬂ ,MET

4 Volte a premir o botdo de MODO (MODE) para voltar para SLEEP TEMP :;oswme

o visor do relégio. O codigo do sinal sera alterado.

Se nao forem premidos nenhuns botdes dentro de 30 segundos depois do cédigo do sinal ter sido visualizado, o sistema volta
para o visor de relogio original. Neste caso, recomece a partir do passo 1.

O cadigo do sinal do aparelho de ar condicionado é definido para A antes de sair de fabrica. Contacte o seu revendedor para
alterar o cédigo do sinal.

O controlo remoto redefine para o cédigo do sinal A quando as pilhas do controlo remoto forem substituidas. Se
utilizar um codigo de sinal diferente do codigo de sinal A, redefina o cédigo do sinal depois de substituir as pilhas. _

Se néo souber a definigdo do cddigo do sinal do aparelho de ar condicionado, tente cada um dos cédigos do sinal (,'-,'»,':,ﬁ
até que encontre o cédigo que esta a operar o aparelho de ar condicionado.

DETECCAO E RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

As instrugdes relativas ao aquecimento (*) sdo validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/REFRIGERAGAO” (Ciclo Inverso).

- Em caso de mal funcionamento (cheiro de queimado, etc.), desligar o aparelho imediatamente, des-
A ADVERTENCIA conectar o “plug” do cabo de alimentagéo da tomada (ou o disjuntor) e chamar a assisténcia técnica
autorizada.

Desligar apenas o interruptor da unidade nao desligara completamente a unidade da fonte de energia.
Certifique-se de que desliga sempre a ficha de alimentagéo ou o disjuntor para assegurar de que a
corrente foi completamente cortada.

Antes de solicitar a assisténcia técnica, realize as seguintes verificacdes:

Pagud x))

. Veja
Sintoma Problema pagina
FUNCIO- N&o funciona imediata- @ Se a unidade for desligada e, de seguida, imediatamente ligada,
NAMENTO mente: o compressor nao funcionara durante cerca de 3 minutos, para
NORMAL evitar que o fusivel queime.

@ Sempre que a ficha de alimentag&o for desligada e depois novamente
ligada a tomada, o circuito de protecgéo funcionara durante 3 minutos,
impedindo o funcionamento da unidade durante esse periodo de tempo.

Emite ruido: @ Durante o funcionamento e imediatamente apés desligar o aparelho, é
possivel ouvir-se 0 som de agua correndo na tubulagéo do Aparelho de Ar
Condicionado. Também ¢ possivel ouvir-se ruido durante 2 ou 3 minutos
depois de o aparelho ser activado (som da circulagéo de refrigerante). —

@ Durante o funcionamento, é possivel ouvir-se um ligeiro rangido.
Este som é o resultado da expansao e contracgdo da tampa fron-
tal devido as mudangas de temperatura.

*@ Durante o funcionamento de aquecimento, pode ouvir-se ocasio-
nalmente um zumbido. Este som é produzido pelo funcionamento 14
de descongelagéo automatica.
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DETECGAO E RESOLUGCAO DE PROBLEMAS

As instrugdes relativas ao aquecimento (*) sio validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/REFRIGERAGAQ” (Ciclo Inverso).

Veja

Sintoma Problema pagina

FUNCIONA-
MENTO
NORMAL

Odores: @® Podem ser emitidos odores a partir da Unidade Interna. Estes odores
sdo resultados dos odores do ambiente (mobilia, tabaco, etc.) que —

foram aspirados pelo Aparelho de Ar Condicionado.

Emissao de névoa ou @ Durante o funcionamento nos modos de Refrigeragao (COOL) ou Desumidificagéo

vapor: (DRY), ¢ possivel visualizar-se uma névoa fina a sair da Unidade Interna. Isto
deve-se ao repentino arrefecimento do ambiente pelo ar emitido do aparelho de ar
condicionado, resultando em condensagéo e vaporizagao.

*@ Durante o funcionamento de aquecimento, a ventoinha da unidade
exterior pode parar e pode sair vapor da unidade. Isto deve-se ao 14
funcionamento de Descongelagéo automatica.

O fluxo de ar é fraco ou *@ Quando o modo de aquecimento é accionado, a velocidade do ventilador é tem-

parou: porariamente muito lenta, para permitir que as partes internas aquegam.

*@ Durante a operagédo de aquecimento, se a temperatura ambiente subir
acima da regulacao do termostato, a Unidade Externa parara e a Unidade
Interna funcionara a uma velocidade muito baixa. Se desejar aquecer mais
0 ambiente, regule o termostato para uma definigdo mais elevada.

*@ Durante a operagéo de aquecimento, o aparelho ird interromper automaticamente o
funcionamento (entre 4 e 15 minutos) quando activar o modo de descongelamento 14
automatico. Durante a operagdo de descongelamento automatico, a lampada
indicadora de funcionamento (OPERATION) fica intermitente.

@ O ventilador pode funcionar a uma velocidade muito reduzida durante
o modo de Desumidificagdo ou quando a unidade estiver a controlar —
a temperatura ambiente.

@® Durante o funcionamento SILENCIOSO, a ventoinha vai funcionar a

uma velocidade muito reduzida.

No modo de controlo automatico (AUTO), o ventilador funcionara a

uma velocidade muito baixa.

Durante o funcionamento de aquecimento, pode produzir-se agua na unidade 14

exterior devido ao funcionamento de descongelagé@o automatica.

Limpe o filtro. Em seguida, a lampada do FILTRO desliga-se. 8

*
[ ]

A Unidade Externa pro-
duz agua:

Aléampada do FILTRO
comega a piscar:
Simplesmente ndo
funciona:

VERIFIQUE
MAIS UMA
VEZ

O disjuntor esta desligado?
Houve falha de energia? —
Um fusivel queimou ou disparou um disjuntor?

O temporizador esté a funcionar?

7a8

Rendimento de Refrige-
ragdo (ou *Aquecimento)
deficiente:

O Filtro de Ar esta sujo?

Agrade de entrada ou a saida do ar do aparelho de ar condicionado
estdo obstruidas?

Regulou a temperatura ambiente (termostato) correctamente?
Existe alguma janela ou porta aberta?

No caso do modo de Refrigeracéo, existe alguma janela a permitir a
entrada de luz solar com grande intensidade ? (Feche as cortinas.)
No caso do modo de refrigeragéo, existem aparelhos geradores de
calor e computadores muitas pessoas na sala?

A unidade esta definida para o funcionamento SILENCIOSO?

A unidade nao funciona
de acordo com o seleccio-
nado no comando:

As pilhas do comando a distancia estao gastas?
As pilhas do comando a distancia estédo bem colocadas?

O sinal nédo é recebido
apos a substituicdo das
pilhas do comando a dis-
tancia:

Esta a utilizar um cédigo de sinal que néo o cédigo de sinal A?

12

Se o problema persistir depois de fazer todas estas verificagdes, ou se notar um cheiro a queimado, ou se a Iampada do indicador
do TEMPORIZADOR ou a lampada do indicador de funcionamento piscar, pare o funcionamento da maquina de imediato, desligue a
ficha da tomada e consulte pessoal de servigo autorizado.

PtA-13




SUGESTOES PARA O FUNCIONAMENTO

As instrugdes relativas a aquecimento (*) sdo validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/REFRIGERAGAOQ” (Ciclo Inverso).

(

*Rendimento do aquecimento ]

@ Este Aparelho de Ar Condicionado utiliza uma bomba de

calor que absorve o calor do ar externo e transfere este calor
para o interior. Como resultado, o rendimento da operagéo
de aquecimento diminui a medida que a temperatura do ar
externo baixa. Se achar que o calor produzido é insuficiente,
recomendamos que utilize este Aparelho de Ar Condicionado
em conjunto com outro aparelho de calefacgdo.

Os Aparelhos de Ar Condicionado do tipo bomba de calor
utilizam a recirculagéo do ar quente para aquecer o ambiente.
Como resultado, é necessario algum tempo apds o acciona-
mento para aquecer todo o ambiente.

(

*Quando a temperatura Interna e Externa estao altas ]

® Quando ambas as temperaturas interna e externa estéo altas,

durante a utilizagdo no modo aquecimento, o ventilador da
unidade externa pode parar.

[ *Descongelamento Automético controlado por Microprocessador]

@ Ao utilizar o modo de aquecimento quando a temperatura do

ar exterior é baixa e a humidade alta, podera formar-se gelo
na Unidade Externa, resultando em queda do rendimento.

Para controlar esta redugéo do rendimento, este equipamento
esta equipado com a fungéo de descongelamento automatico
controlado por microprocessador. Em caso de formagéo de
gelo, o Aparelho de Ar Condicionado parara temporariamente
e o ciclo de descongelacéo funcionara de 4 a 15 minutos.

Durante a operagdo de Descongelamento Automatico,
a lampada indicadora de OPERATION estara intermitente.

*Refrigeragao do ambiente com temperatura baixa ]

Quando a temperatura externa baixar, os ventiladores da
unidade externa podem baixar a velocidade.

*Iniciar quente (para aquecer) ]

A unidade interior evita o arrefecimento quando for iniciado
o funcionamento de aquecimento.

A ventoinha da unidade interior ndo vai funcionar ou vai fun-
cionar a uma velocidade muito lenta até que o permutador

E

Reinicio automatico

de calor atinja a temperatura definida.

|

Em caso de falha de energia

@ Se houve um corte de energia para o aparelho de Ar Condi-

cionado, o mesmo voltara a funcionar automaticamente no
mesmo modo quando a energia voltar.

® Se o corte de energia acontecer durante a fungao

“TIMER”, 0 “TIMER” sera reiniciado e o aparelho comecara a
funcionar ou parara no novo horario programado. Neste tipo
de falha, a lampada indicadora do “TIMER” piscara.

O uso de outros aparelhos eléctricos (barbeador eléctrico,
etc.) ou a proximidade de um radio transmissor sem fio
pode causar a avaria do Aparelho de Ar Condicionado. Se
isto ocorrer, desligue temporariamente a ficha do cabo de
alimentacao e depois use o controlo remoto para retomar o
funcionamento.

(

Nota

)

As instrugdes relativas a aquecimento (*) sdo validas somente para o modelo “AQUECIMENTO/REFRIGERAGAO” (Ciclo Inverso).

*@ Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, a unidade

externa comegara ocasionalmente a operagdo de descon-
gelagéo durante pequenos periodos. Durante a operagéo de
descongelagao, se o utilizador definir novamente a unidade
interna para aquecimento, o modo de descongelagéo con-
tinuara, e a operagao de aquecimento comegara depois de
completar a descongelag&o, com o resultado de que pode
ser necessario algum tempo antes de sair ar quente.

*@® Durante a utilizagdo do modo de aquecimento, o topo da

unidade interna pode ficar quente, mas isto deve-se ao facto
de o liquido de refrigeracéo circular através da unidade in-
terna mesmo quando esta é parada; isto ndo € uma avaria.
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